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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1433/2007
2007 m. gruodZzio 5 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1623/2000, nustatantj i§samias Tarybos Reglamento (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo igyvendinimo taisykles, susijusias su rinkos

mechanizmais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (), ypac i
jo 33 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 31 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad intervencinés agentiiros perimtas alkoholis
realizuojamas aukciono arba konkurso badu.

Alkoholio pardavimo konkursai yra vienintelis ankstesniy
intervenciniy atsargy Zemés tkio sektoriuje pardavimas,
dél kurio Komisija priima sprendima ir pradeda tokius
konkursus minétam produktui parduoti. Siekiant supap-
rastinti teis¢ ir suderinti Zemés tikio rinky valdymo prie-
mones jgyvendinant bendro rinkos organizavimo sistema
zemés tkyje, reikia, kad Komisija pradéty skelbti nuola-
tinj alkoholio pardavimo konkursg, o valstybés narés —
dalinius konkursus.

Siekiant uztikrinti, kad visos patvirtintos Bendrijos
jmonés galéty susipaZinti su informacija apie dalinius
konkursus, $ig informacijg reikéty skelbti elektroniniu

bidu.

Kad biity i§vengta atvejy, kai visas sandélyje esantis alko-
holio kiekis parduodamas per vieng karta arba vienintelei
jmonei, reikéty sumazinti didziausia kiekj, kurj galima
parduoti per kiekvieng dalinj konkursg.

Kad alkoholis bty realizuojamas nuolat ir optimaliai,
reikéty nustatyti daliniy konkursy galutinj pasitlymy
pateikimo terming — vieng karta per ménesj, iSskyrus
liepos ménesj ir gruodzio ménesj (Kaledy laikotarpis),
atsizvelgiant i tais laikotarpiais turimas nedideles atsargas.

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16,
p.- 1).

(6)

(10)

Reikéty nustatyti dalinio konkurso etapus ir ypatumus.

Naujausia patirtis parodé, kad gamykly, kuriose alkoholis
perdirbamas | absoliutyjj alkoholj, planai néra doku-
mentai, kuriuos biitina pateikti tam, kad jmoneés gauty
patvirtinima dalyvauti alkoholio pardavimo konkursuose
siekiant Bendrijoje alkoholj panaudoti kaip bioetanolj.
Todél §j reikalavimg reikéty iSbraukti i§ pateiktiny doku-
menty, siekiant gauti patvirtinimg, sgraso.

Kad biity apsaugoti konkurse dalyvaujanéiy imoniy inte-
resai vykstant daliniam konkursui, reikéty numatyti
nuostatas, kuriomis ribojamas parduodamo alkoholio
fizinis perkélimas | kita viet3 nuo dalinio konkurso
paskelbimo dienos iki dienos, kurig konkursa laiméjusi
jmoné tg alkoholj atsiima.

Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1623/2000 (%) reikia
atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1623/2000 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) III antratinés dalies IV skyrius i§ dalies keiciamas taip:

a) III poskirsnio 92-94d straipsniai pakei¢iami taip:

»92 straipsnis
Nuolatinis konkursas

1. Siekiant panaudoti alkoholj tik kaip bioetanolj
Bendrijos  degaly sektoriuje, skelbiamas nuolatinis
konkursas.

() OL L 194, 2000 7 31, p. 45. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 923/2007 (OL L 201,
2007 8 2, p. 9).
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2. PraneSimas apie nuolatinj konkursa skelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

92a straipsnis
Daliniai konkursai

1. Nuolatinio konkurso galiojimo laikotarpiu interven-
ciné agentiira skelbia dalinius konkursus. Intervenciné
agentiira paskelbia pranesimg apie konkursg ir uZztikrina,
kad apie jj baty tinkamai informuojama, visy pirma iska-
binant jj savo bistingje ir paskelbiant savo arba kompe-
tentingos ministerijos tinklavietése.

2. Pranesime apie konkursg visy pirma nurodomi
pasitilymy pateikimo terminas ir vieta. Kiekvienas dalinis
konkursas skelbiamas maksimaliam 100 000 hl kiekiui
parduoti.

3. Pasiilymy dalyvauti  kiekviename  daliniame
konkurse pateikimo terminas baigiasi paskutinés kiek-
vieno ménesio darbo dienos, 13 val. Briuselio laiku.
Liepos ir gruodzio mén. pasitilymai neturi biti teikiami.

4. Pirmasis dalinis konkursas vyksta kita ménesj po
pranesimo apie nuolatinj konkursg paskelbimo.

5. Pagal §j straipsnj kiekviena valstybé naré, kurios
Bendrijos vyno alkoholio atsargos yra ne mazesnés arba
virsija 100 000 hl, turi skelbti dalinj konkursg.

93 straipsnis
PraneSimas apie dalinj konkursg

Be 92a straipsnio 2 dalyje pateiktos informacijos inter-
venciné agentiira nurodo $ig informacijg apie turimg alko-
holio kieki:

a) specifinés konkurso salygos ir sandéliy, kuriuose
laikomas parduotinas alkoholis, vieta;

b) daliniam konkursui pateikiamas alkoholio kiekis, nuro-
dytas hektolitrais alkoholio, kurio koncentracija — 100
tirio proc.;

) partijos;

d) mokéjimo salygos;

) meéginiy jsigijimo tvarka;

f) 94 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyto
pasitlymo galiojima uztikrinanc¢io uZstato dydis ir
94c straipsnio 3 dalyje nurodytos sutarties jvykdymo
garantijos dydis.

93a straipsnis
Imoniy patvirtinimas

1. Alkoholis paskirstomas Bendrijoje isisteigusioms
jmonéms; jis turi biiti naudojamas tik 92 straipsnyje
nurodytais tikslais.

2. Kad alkoholis buty paskirstytas, valstybés narés
patvirtina jy nuomone tinkamas jmones, kurios yra patei-
kusios paraiskas kartu su Siais dokumentais:

a) jmonés deklaracija, patvirtinancia, kad ji yra pajégi
sunaudoti ne maziau kaip 50 000 hektolitry alkoholio
per metus;

b) jmonés administraciniy padaliniy buvimo vieta;

) gamykly, kuriose alkoholis perdirbamas j absoliutyjj
alkoholj, pavadinimas ir adresas, nurodant metinj
perdirbimo pajéguma;

d) atitinkamos valstybés narés nacionaliniy institucijy
iduoto leidimo eksploatuoti tas gamyklas kopija;

e) jmonés jsipareigojimas uZtikrinti, kad visi galutiniai
alkoholio supirkéjai ji naudoty tik kaip bioetanolj
degaly gamybai Bendrijoje.

3. Vienos valstybés narés patvirtinimas galioja visoje
Bendrijoje.

4. 2007 m. gruodzio 9 d. patvirtintos jmonés
laikomos patvirtintos pagal §j reglamenta.

5. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie
bet kokj naujg patvirtinimg arba apie patvirtinimo atSau-
kimg ir nurodo tikslig sprendimo priémimo datg.

6. Komisija supazindina valstybes nares su atnaujintu
jmoniy, gavusiy patvirtinima, sara$u i§ karto, kai jame
padaroma bet kokiy pakeitimy.
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93b straipsnis
Alkoholiui taikoma taisyklé

Intervenciné agentfira imasi bitiny priemoniy, kad parda-
vimui skirtos alkoholio cisternos nebiity perkeliamos |
kitg vieta iki leidimo jj i$vezti i§davimo, iSskyrus atvejj,
kai intervenciné agentfira nusprendzia ta alkoholj pakeisti
kitu dél logistiniy priezasciy, kurios turi bati aiskiai nuro-
dytos pranesime apie dalinj konkursa.

93¢ straipsnis
Pasiiilymy teikimas

1.  Suinteresuotos ir patvirtinimg gavusios jmonés
dalinio konkurso paskelbimo dieng dalyvauja daliniame
konkurse, pateikdamos rastiska pasitilyma alkoholj turin-
Ciai intervencinei agentirai arba radtu jai perduodamos
bet kokia kita nuotolinio ry$io priemone gaunant inter-
vencinés agentiiros patvirtinima.

2. Konkurso dalyvis gali pateikti tik vieng su partija
susijusi pasitilymg. Jeigu konkurso dalyvis pateikia keleta
su partija susijusiy pasitilymy, jie visi atmetami.

94 straipsnis
Pasiiillymams taikomos taisyklés

1. Kad pasitilymas baty priimtinas, jj pateikiant reikia
pridéti jrodyma, kad atitinkamai alkoholj turin¢iai inter-
vencinei agentfirai yra pateiktas pasiilymo galiojima
uztikrinantis uZstatas — 4 EUR uz 100 tdrio proc. alko-
holio hektolitra.

Tuo tikslu atitinkamos intervencinés agentiiros nedels-
damos i8duoda konkurso dalyviams dokumenta, patvirti-
nantj, kad buvo pateiktas pasiiilymo galiojima uZztikri-
nantis uzstatas uz ta kiekj, uz kurj atsakinga atitinkama
intervenciné agentiira.

2. Pagrindiniai reikalavimai, kaip apibrézta Reglamento
(EEB) Nr. 2220/85 20 straipsnyje, yra Sie: pasitlymy
negalima atsiimti pasibaigus jy priémimo terminui, turi
bati pateikta sutarties jvykdymo garantija ir sumokéta
pardavimo kaina.

94a straipsnis
Su pasialymais susije pranesimai

1. Kita dieng po 92a straipsnio 3 dalyje nurodyto
termino galiojimo pabaigos intervencinés agentiros
praneSa Komisijai apie konkurso dalyviy pasidlytas
partijas ir kainas, taip pat apie kiekviena partija suda-
ran¢io alkoholio kiekj. Be to, intervencinés agentiiros
nurodo, ar pasiiilymas buvo atmestas, o jeigu taip — to
atmetimo prieZastis.

2. Sia informacijg intervencinés agentiiros perduoda
Komisijos tarnyboms, pateikdamos sgrasa, kuriame pareis-
kéjai nenurodyti.

3. Jei nebuvo pateikta né vienos paraiskos, interven-
cinés agentfiros iki to paties termino pranesa apie tai
Komisijai.

94b straipsnis
Sutardiy sudarymas

1.  Komisija, atsiZvelgdama | pateiktus pasitilymus ir
vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 75
straipsnyje nustatyta tvarka, priima sprendimg sudaryti
sutartis arba jy nesudaryti.

2. Jei priimamas sprendimas sudaryti sutartis, Komisija
pasirenka priimtiniausia pasitlymg; jei vienai partijai
isigyti buvo pateikti keli pasidlymai, kuriuose nurodyta
ta pati kaina, intervencijos agentiira paskirsto tg kiekj
konkurso laimétojams bendru sutarimu arba burty keliu.

3. Apie sprendimus, priimtus pagal § straipsnj, Komi-
sija pranesa valstybéms naréms ir alkoholj turin¢ioms
intervencinéms agentiiroms, kurioms buvo pateikti pasii-
lymai.

4. Konkurso rezultatus supaprastinta forma Komisija
paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

94c straipsnis
Pranesimas apie sutarties sudaryma

1. Intervenciné agentira nedelsdama konkurso daly-
viams i$siundia rasta su gavimo patvirtinimu, kuriame
prane$a apie sprendimg, priimtg dél jy pateikty pasid-
lymuy.

2. Per dvi savaites nuo 1 dalyje nurodyto pranesimo
gavimo dienos intervenciné agentiira visiems konkurso
laimétojams i§duoda sutarties sudarymo patvirtinima,
kuriame nurodoma, kad jy pasitlymas priimtas.

3. Konkurso laimétojai per dvi savaites nuo 1 dalyje
nurodyto patvirtinimo gavimo dienos atitinkamai inter-
vencinei agentiirai pateikia jrodymg, kad pateiké sutarties
jvykdymo garantija (40 EUR uz 100 tario proc. alkoholio
hektolitrg), kuria siekiama uZtikrinti, kad visas alkoholis i§
tikryjy naudojamas 92 straipsnyje nurodytais tikslais.
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94ca straipsnis
PranesSimas Komisijai

Per penkias darbo dienas nuo pranesimo apie 94c
straipsnio 3 dalyje nurodyta sprendimg gavimo dienos
intervenciné agentiira pateikia Komisijai pasitlymus patei-
kusiy konkurso dalyviy pavardes (pavadinimus) ir adresus.

94d straipsnis
Alkoholio iSvezimas

1. Alkoholj turinti intervenciné agentira ir konkurso
laimétojas susitaria dél laikinojo alkoholio i$vezimo
grafiko.

2. Alkoholis gali baiti iSveZtas pateikus leidima i§vezti,
kurj intervenciné agentiira iSduoda, kai su ja atsiskaitoma
uz i§vezamg alkoholio kiekj. Sis kiekis nurodomas alko-
holio, kurio koncentracija 100 tirio proc., hektolitrais
(suapvalinus).

Kiekviename leidime i§vezti nurodomas ne maZesnis kaip
1 500 hektolitry kiekis, i§skyrus paskutinj partijg kiekvie-
noje valstybéje naréje.

Leidime i$vezti turi biti nurodyta data, iki kurios alko-
holis turi bati iSveZtas i§ intervencinés agentiiros
saugykly. [§vezimo terminas negali biiti ilgesnis nei astuo-
nios dienos nuo dienos po leidimo ivezti i§davimo.
Taciau jei leidimas iSduotas i$vezti daugiau nei 25 000
hektolitry, $is terminas gali bati ilgesnis uZ aStuonias
dienas, bet negali virsyti 15 dieny.

3. Leidime iSvezti nurodytas alkoholis perleidziamas
tame leidime nurodyta dieng, kuri negali biti vélesné
nei leidimo i§veZti galiojimo data, o ta dieng alkoholio
kiekis laikomas i$veZtu. Nuo tos dienos uz dar nei§vezto
alkoholio vagystés, praradimo ar sugadinimo rizikos atsa-
komybe prisiima pirkéjas, jis taip pat dengia saugojimo
islaidas.

4. Visas alkoholis turi bati i$veZtas per Sesis ménesius
nuo 94c straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos apie
sutarties sudarymg gavimo dienos.

5. Sutartyje nurodytas alkoholis turi biti visiskai
sunaudotas per dvejus metus nuo pirmojo iSvezimo
dienos.

=

94e straipsnis
Pasiiilymo galiojima uZtikrinancio uZstato graZinimas

Jei pasitilymas atmetamas, 94 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytas uZstatas graZinamas nedelsiant.

IV poskirsnio 95-96 straipsniai pakeic¢iami taip:

»95 straipsnis
Su vieSuoju alkoholio pardavimu susijusios taisyklés

1. Siekdama parengti vieSojo alkoholio pardavimo
konkurso taisykles, Komisija siuncia atitinkamoms valsty-
béms naréms prasymga pateikti informacija apie:

o
Qg

galimg parduoti alkoholio kiekij, nurodyta hektolitrais
alkoholio, kurio koncentracija 100 tiirio proc,;

A=

alkoholio risj;

c) alkoholio partijy kokybe, nurodant Zemiausig ir auks-
Ciausia charakteristiky, nurodyty $io reglamento 96
straipsnio 4 dalies d punkto i ir ii papunkciuose, ribas.

Per dvylika dieny nuo $io praSymo gavimo dienos atitin-
kamos valstybés narés pateikia Komisijai informacija apie
jvairias alkoholio, atitinkan¢io kokybés reikalavimus,
cisternas ir jy buvimo vieta; tose cisternose esantis
bendras alkoholio kiekis turi biiti ne maZesnis nei nuro-
dyta Sios dalies pirmos pastraipos a punkte.

2. Valstybéms naréms pateikus 1 dalies antroje pastrai-
poje nurodyta pranedima, cisternos su alkoholiu nebegali
bati perkeliamas j kit vieta, kol nei§duotas leidimas jj
iSvezti.

Sis draudimas netaikomas cisternose esan¢iam alkoholiui,
kuris nenurodytas skelbime apie vieSaji pardavima arba
nenurodytas Komisijos sprendime, kuris minimas $io
reglamento 83-93 straipsniuose.

Dél logistiniy priezas¢iy intervencinés agentiiros, turin¢ios
cisternas su alkoholiu, nurodytu valstybiy nariy atsiys-
tuose prane$imuose pagal 1 dalj, gali pakeisti alkoholj
kitu tos pacios rusies alkoholiu arba sumaisyti su kitu
alkoholiu, pristatytu j intervencing agentiira, kol isduo-
damas leidimas tokj alkoholj i§vezti. Jei alkoholis
pakeistas, valstybiy nariy intervencinés agentiiros apie
tai pranesa Komisijai.
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96 straipsnis
Alkoholio partijoms taikomos taisyklés

1. Alkoholis parduodamas partijomis.

2. Partijg sudaro pakankamai panasios kokybés alko-
holio kiekis, kuris gali bati laikomas keliose cisternose ir
keliose vietose.

3. Kiekviena partija sunumeruota. Prie§ ty partijy
numeriy skaitmenis nurodytos raidés ,EB“.

4. Kiekviena partija aprasyta. Siame aprasyme pateikia
bent $i informacija:

a) partijos laikymo vieta, pateikiant kiekvienos cisternos
su alkoholiu atpazinimo nuorodg, ir alkoholio kiekis
kiekvienoje cisternoje;

b) bendras kiekis, iSreikstas hektolitrais alkoholio, kurio
koncentracija 100 tario proc.; tas kiekis gali skirtis
1% ir neturi virsyti 50 000 hektolitry;

¢) minimali alkoholio, esancio kiekvienoje cisternoje,
koncentracija tiirio procentais;

d) jei jmanoma, partijos kokybé, nurodant iy parametry
Zemiausig ir auksCiausig ribas:

i) rogstingumo, isreikSto acto rigsties gramais
viename hektolitre alkoholio, kurio koncentracija
100 tario proc.;

ii) metanolio kiekio, iSreik$to gramais viename hekto-
litre alkoholio, kurio koncentracija 100 tario proc.;

2)

e) nuoroda i intervencing priemong, kuri nulémé alko-
holio gamyba, nurodant atitinkamg Reglamento (EB)
Nr. 1493/1999 straipsni.”

101 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Nepazeidziant 1 dalies, kai alkoholis parduodamas
i$skirtiniam jo naudojimui tre¢iyjy Saliy degaly sektoriuje,
patikrinimai, susije su faktiniu jo panaudojimu, atlickami
tol, kol tas alkoholis paskirties Salyje sumaiomas su dena-
tirantu.

Siekiant parduoti alkoholj jo panaudojimo Bendrijoje kaip
bioetanolis tikslu, sie patikrinimai atliekami tol, kol tg alko-
holj gauna 93a straipsnyje nurodyta patvirtinta jmoné.

Pirmoje ir antroje pastraipose numatytais atvejais aptariamo
alkoholio priezitirg uZtikrina oficiali istaiga, atsakinga uZ jo
panaudojima degaly sektoriuje, dél galutinés jo naudojimo
paskirties taikydama specialias apmokestinimo salygas.

102 straipsnis pakei¢iamas taip:

»102 straipsnis
Priezifiros jmoniy dalyvavimas

92a straipsnio 1 dalyje nurodytame skelbime apie dalinj
konkursg gali bati nurodyta, kad siekiant uztikrinti konkurso
reikalavimy laikymasi, ypa¢ alkoholio pristatymg j paskirties
vieta ir (arba) galutinj alkoholio panaudojimg, gali bati
naudojamasi nepriklausomos tarptautinés priezifiros jmonés
paslaugomis. Siy paslaugy islaidas, atliktos analizés bei patik-
rinimy iSlaidas taikant Sio reglamento 99 straipsnj apmoka
konkurso laimétojas.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 5 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré



